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\\r, Na csnovu &lana 32 Zakona o javnim nabavkama Dosne 1 Hercegovine (L Slnzbeni glasnik BIHY broj: 39/14) 1

pravosnazne Odluke o izhoru najpovolinijeg ponudada, br. 12-1593-8/18 od 08.03.2019. god.. a nakon provedenog
ponovljenog otvorenog postupka javne nabavke za kontinuiranu nabavka namaza 1 dodataka za jela { kolaée za potrebe
KU Geronloloski centar” Sarajevo. dana 15.04.2019. godine u Sarajovu, sakljuduje se

OKVIRNL SPORAZUM .
ZA NABAVKU NAMAZA ¥ DODATAKA ZA JELA | KOLACE

Tzmedu:

. KANTONAILNA JAVNA USTANOVA ,.GERONTOLOSKI CENTAR® SARATEVO, ul. Aleja Bosne
srebrene br.7., Sarajeve, registrovan kod Kantonalnog suda u Sarajeve pod brojem UUFT-2260/97 od
5.08.1997 god. 1 Opéinskog suda u Sarajevu Rjel. Br, 065-0-Rep-07-000174 od 25062007 god,
identilikacijski broj kod Porcane uprave FBill Kantonalni ured Sarajevo 4200092230001, koga sastupa V1)
Direktor Mr. Zijad Memisevic (v daljom tekstn: Ugovorni oredn)

2. LALA I LACO d.o.o. iz Bijeljine. ul. Prvog maja br. 14., Bijeljina , matiéni broj subjekta upisa 59-01-0047-
10 {stari broj 1-007). identifikacijski broj ked DPoresne uprave Republike Srpske. P.C. Bijeliing
4400304760004, identifikacijski broj obveznika PTIV 400304760004, koga rastupa [Direktor Milivoje
Stanivukovié (u daljem tekstu: Dobavljad)

Clan |

Ovim Okvirnim sporazumom ugovorne strane su se sporazumjele da ée Dobavljal tokom eijeloy ugovorenog perioda
kenrinuirano snabdijevali Tlgovomag organa sarmaza § dedateka za jela | knlade.

Okvimi sporazum se zakljuéuje na csnovu provedenog postupka javne nabavke objavljenog na portalu javnih nabavki
hroj: 897-1-1-92-3-41/18 dana | 1122018, godine 1 pravosnazne Odluke o izboru najpovoljnijeg ponudada, broj: 12-
P3U3-EA N ok 008,03, 2019, podine.

Sastavni dioowvog Okvimog sporazama je prihvacena Ponoda Dobavljaca br. 3378718 od 25.12.201 8. godine, salinjena
prema specifikaci iz tenderske dokumentacie Ugovornog organa.

Clan 2.

Crvaj Okvirnl sporazum se zaklju¢uje na period od 3 (Wi} modine, a najkasnije do Mmansijskog ispunjenja i izhora
novisg dobavljaéa.

U skladu sa Ponudom Dobayljaca maksimalna vrijednost ovog Okvirnog sporazuma iznosi 134.789,91 KV, hex
ukljufenog PDV-a.

Maksimalna vrijednost ovog Okvirnog sporazuma bazirana je na maksimalnoj okvimoj kolidini namaza | dodataka #z
Jjela ikolade, Kopa se planira nabaviti u toku teajanja okvirnog sporasuma, Ukupna koliding i ukupna vrijednost ugovora
7a ugovorenl period se ne moZe precizne utvrdili i planirati i zavis1 od nastalih potreba Ugovornog organa u foku
ugovorenog perioda,

Dobavljat se obaveauje na nepromjenljivosi ponudenih cijena namaza 1 dodataka za jela i kolage tokom cijelog
ugovorenog petiods,

Ugovomi organ zadrzava prave potpune ili djelimiéne realizacije nabavke po lendersko) dekumentaciji, a u skladu sa
Zakonom o javnim nabavkama Bosne i Lercegovine.

Clan 3.
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U toku primjene ovog Okvirmog sporazuma ugovorne strane ée zakljugivati jednogoedisnje periodidne ugovore, kojima
ce se detalino regulisati prava i obavere ugovarnih strana.

Pri zakljulivanju periodiénih ugovora ne mogy se mijenjati bitnd uslovi iz ovog Okvimog spurasuma,

Ll okvirg ugovorcnog perioda za pojedinacne nabavkl artikala iz predmelne nabavke nece se primjenjivati odredbe
propisa kajima se urcduje postupak javnih nabavki.

Clan 4.

L govorne strane su saglasne da se roba isporuéuje sukcesivno, proma nastalim potrebama Ugovorneg organa. na
osnovu pojedinacnih narndihi.

Marudzba 1 isporuka robe ce se vriiti prema potrchama Ligovomoy organa, | to radnim danima od penedjeljka do petka.
da 10:00 sati ujuiro, na osnovit pismene narudZbenice koja &e se dostavljati dobavljadu prije isporuke robe, uz obavezne
podatke o koliging 1 vrsti rabe,

Za sludaj hilne potrebe narudzba robe ¢e se vriiti prema potrebama Ugovornog organa radnim danima od ponedjeljka
da petka. na osnevu pismene narudzbenice koja ce se dostavljati dobavljatu prije isparuke robe, najdalje do 10:00 sati
ujutrn. uz nhavesne podatke o keliGind i vrsti robe.

Rok za isperuku robe jo najkasnije 2 (dva) dana od dana prijema narud#be, 7 160 do 10000 sati ujutro. a za sluéaj hitne
potrebe najkasnije naredni dan po prijernu nardzbe. do 10:00 sati ujutra.

Lgovorne strane su saglasne da se isporuka vedi vozilima Dobavljaéa, na adresu Ugovornog organa, te da se prilikom
isporuke I prijema izvrsi zajednicki pregled dostavljenih roba,

Clan 5.

Osnov za placanje nabavljenih namaza i dodataka 2a jela 1 kolace Jesn faklure/racuni koje Dobavljaé dostavlja
Tzavornmm organ 74 uredno izviSene nabavke, 4 na osnovu otpremnib dokumenata polpisanih od strane ovlastenog
lica Ugovomog organa i Dobavljaca,

Ugoverni organ se ohavezuje da ¢o pladanje vrsili zbimo mjeseéno za svu cobu isporudenu u loku jednog kalendarskog
mieseca, na osnovu ispostavljienih Taktura-raéuna, i to o roku od 60 dana od dana prijema lakiure,

Za svake kadnjenje u placanju Haovorni prean se obaverije da Dobavljade pored glavnice, bez bilo kakve daljnje
opomene, plati zakonske kamate za kaSnjenje. u visini stope zatezne kamale propisane zkonom,

Ukolike Ugovorni organ zakasni sa pla¢anjem, Dobavlja¢ ima pravo, bez ikak ve dalinje opumene, na posebnu naknadu
u iznosu 100,00 KM,

Clan 6.
Dobavljaé parantuje Tpavornom orpanu da o poslovanju sa hranom provodi redovan sistem kontrole sigurnosti hrane
prema odredbama Zakona o hrani (WSlezbeni glasnik BiH® be. 50404}, odredbama Pravilnika o higijeni hranc
{.Sluzbeni glasnik Bill* br. 4/13) i odredbama Pravilnika o higijeni hrane (.Sluzbeni glasnik Bill® br4f|3), da
ispunjavanju propisane zdravstvene uvjete za objekat, opremu i vorsila namijenjena za proizvednju. skladistenje,
Suvanje i distribuciju proizvoda iz predmetne nabavke u skladu sa Pravilnikom o higijeni hrane, te da vidi redovnu
dezinfekeiju, dezinsekciju i deratizacijn objekata, opreme i vozila.
Nobavljad garantuje zdrayvstveny 1spravnost isporuéenih proizvoda, kao 1 odgovarajuéi kvalitel.
Dobavljad garantuje da ¢e svaki proizvod iz specifikacije isporuéivati u skladu sa protevodatkom deklaracijom.

. =
Can 7,

Ugovome strane su saglasne u pogledu uvjeta koje Dobavlja mora podtovati prilikom isporuke robe:
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4 Dokumentacija — Svaka osoba koja sudieluje v istovaru hrane mors kod sebe imati sanitamu knjizicu koju na
trazenje odgovorne oscbe za prijem hrane, mora dati na uvid;

by Prevozna stedstva — Vorilo kajim se vrsi prevoz i isporuka robe iz predmetne nabavke mora udovoljavaii
propisanim higijensko-sanitarnim uslovima, mora sc viditi redovna desinlikeija. mora biti uvijek &isto:

¢) Hranakoja je predmet nabavke  Hrana mora biti u propisanaj 1 adekvatnoj namjensko] ambalaZi {transporingj
1 pojedinaéno). Deklarscija mora biti najednom od sluzbenih jezika koji su u upotrebi u BiH. Tlkoliko postogi
kategorizacijn 1ili klasa protevoda iz predmetne nabavke prema kvaliteti, ista mora bili naznatena na
deklaraciji. _

Clan 8.

Ugovorni organ zadrfava pravo da u slugaju isporuke necdgovarajuée robe (koja nije predmet ponude Dobavljada, niti
predmet narudizbe) il u sluéaju isporuke neodgovarajuée koliing rabe. da fzvrdi povrat iste | da sahtijeva isporukn
druge robe, odgovarajude po kvalitety ili kolitini,

U sluéaju povrata robe od strane Ugovomog organa zhog razloga navedenih v stavu fovog Elany, Dobavijad se
obavesuje da &¢ najkasnije nuredni dan olkloniti razloge zbog kojili je izerdon povrat predmetne robe 1 ispovoditi
adgovarajucu rabuy.

U slugaju ponavljanja situacija iz stava | ovog Slana ili v slucaju fakiurisanja vecéih cijena u odnosu na ponudene,
Ugovorni organ zadriava prave da ovaj Okvirni sporazum raskine, uz prethodno pismeno upozotenje Dobavljagu na
moguénost raskida vauvora we navedenje razloga za raskid.

Clan 9,

Kao preduslov za stopanje na snagy ovog Okvirnog spornzuma. Dobavljaé ée obeebijeditl garanciju s uredno
izvrienje ugovari u obliku bezuslovne bankarske garancije u iznosu od 3% od ukupne vrijednosti okvirnog sporazarma,
odnosno v iznose od 4.043,69-KM bz POV, sa klauzulom plativa na prvi pisani poziv korisnika garancije 1 bez prava
prigovora, sa rokom vaznosti: rok zakljuéenja okvimog sporazuma + 30 dana,

Rok varnosti garancije je 3 (i) godine od obostranog potpisivanja okvimog sporazuma i ugovora,
Clan 10.

Crarancija »#a uredno izvrenje veovora, kao garancija Dobavljata za dobro izvrienje posla 1 razumnu nadoknadu Stete
koja mose nastati u sluéaju da Dobavljad prekesi sakljueni Okviend sporazum i ugovor, tealizuje se u stijededim
sluéajevima:

- usluéaju raskida Okvirnog sporazuma 1 ugovora krivojom Dobavljada <bog krienja odredaba zakljugenog
Okvimog sporazuma | ngavora, pod uslovom da je prethodno pismena obavijeiten o svakom propusta da
postupl po Okvimom sporazumu 1t ugovord | da u ostavljenom roka nije izvisio ispravkuo takvib propuata:

- u sluéaju otkasavanja Okyimog sporgzuma i ugovora od strane Dobavljaly prije isteka roka na kojl je ist
zakljuden, pod uslovom da razlog za otkae nije nasiupio kao peslicdica kefenja odredaba Okvirnog
sporazuma { ugovora od sirane L'govomog organy;

- u sludaju kada je zbog krienju odredaba zakljudenag Okvimog sporazuma 1 ugovora od strane Dobavljata
za Ugovomi argan nastupila Steta i neplanirani trodkovi a ygovorme strane s usaglase da zakljudeni Okvirni
sporazwin 1 ugovor i dalie ostanu na snazi, pod wslovom realizacije garancije na ime nasiale Stets i
provzrokovanih neplaniranih trofkova.

Naplata parancije za wredno lavrSenje ugovora vidi se U Lmosu sivarmno nastale Slele 1 acplanivanih troskova wa
Ugovornog organa. nastalih u periodu vaFenja ovog Okvirnog spordazima.

Garancija za uredno izvréenje ugovora realizuje se protekom roka od pet radnih dana od dana raskida, odnosno otkaza
ekvimog sporazuma i ngovora, odnosno u roku od pet radnih dana od dana postizanja dogovora u sluéajevima iz alineje
3. stav 1. ovop Elana.

Likoliko do isteka vaznosti zakljudenog Okvimog sporazuma ne nastupi ni jedan navedeni razlog koji bi wahtijevao

realizaciju garaneije za wredno izvrienje ugovora, poveat sredstava garancije iz ¢lana 10, stav 1. ovog Okvirmog
sporazima, vrai se uroku od pet raduih dana od dana prestanka vaznosi Okvimog sporavuama.
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Lkoliko garancija za wedno izvr$enje ugovora nije dostavljena na propisan nacin. shodno uslovima iz tenderske
dokumenlacije 1 u roku koji je odredio ugovomi organ. zakljuéeni ugovor ée se smatrali apsolutng nidtavim, L tom
slucaju ngovomi organ ée ponuditi zaklju€ivanje ugovera drugorangiranom ponudadu.

Clan 11,

Svi uslovi iz tenderske dokumetacije broj: [2-1593-1/18 od 11.12.2018.godine i ponude Dobavljaéa br 3378/18% od
25.12.2018.godine ¢ine sastavni dio ovog Okvirnog sporasuma.

Clan 12,

U syrhu izvrsenja ovog Ugovora Dobavljal nema pravo zapodljavali lica Koja su udestvovala u pripremi lenderske
dokumentacije ili koja su uéestrovala u svojstve predsiednika ili Elana komisije 7za javne nabavke, najmanje Sest
mijesect po zakljuéenijul istog,

Clan 13,

Ugovarne strane se obavezuju na pridezavanie zakonskih propisa, ¢uvanje poslowvne tajnosti i prideZavange poslovnih
obigaja.

Clan 14.

Odredbe ovog Okvirnog sporasuma e mogu sé mijenjati nakon njegovog zakljuéenja
Clan 15,

Owaj Okvirni sporazum stupa na snagu danom potpisivanja obje ugovome stranc,
Clan 16.

Eventualue nastale sporove pri realizaciji ovog okvimog sporazuma. ugovorne strane ¢o rjeSavati mirnim putem, u
protiviien, ugovara se nadleimost Suda u Sarajevu,
Clan 17,

Svaka od ugovormih strana moze otkazati evaj Okvirni spongzum, plsmenim putem. uz otkazni tok od 30 (trideset)
dlama 1z razloga propisanih ovim Ckyimim sporazumom | Zakonom o obligacionm odnosima.

Clan 18.

Ovaj Okvirni sporazum je sadinjen u Geliri /4 istovjetna primjerka. od kojih svaka ugovorna strang zadrzava po dva
{20 primgerka,
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